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前言

　　改革开放至今已有28年，这是中国经济高速发展并逐渐融入世界经济的28年。
中国加入世界贸易组织是此进程的一个重要里程碑。
入世5年来，中国经济与世界经济逐渐接轨，对外交往日益频繁，国际地位和竞争力不断提升。
2006年，中国已经成为世界第三大贸易国。
如果说2002年，我们所面临的情况是“世界向我们走来”，那么在5年后的今天，我们所要思考的是“
我们如何走向世界”。
经济日益全球化的趋势迫切需要我们培养一大批熟练掌握外语、通晓商务知识、熟悉国际环境、精通
跨文化交际的国际型商务人才。
这不仅仅是适应国际经济和规则的需要，更是我国积极参与国际竞争，走向世界的需要。
　　教材是一切教学活动得以开展的基础与前提，国际型商务人才的成功培养涉及诸多环节与因素，
其中至关重要的是要有一套有助于实现此培养目的、编写意图明确、针对性强、质量高的教材。
为了适应时代和教学的要求，自2002年起，高等教育出版社与在商务英语教学与研究领域起步早、阵
容强的对外经济贸易大学、广东外语外贸大学、上海对外贸易学院、上海外国语大学、厦门大学、北
京外国语大学、北京工业大学和湖南大学等单位联合推出了普通高等教育“十五”国家级规划教材—
—商务英语系列教材。
该系列教材在编写设计时注意把握好商务活动主题的涵盖面、商务知识的系统性和完整性以及语言技
能与商务知识的平衡，在体系上分为商务英语基础课程教材和商务英语专业核心课程教材。
自出版以来，该套教材在广大院校广泛使用并得到认可。
　　在原有教材的基础上，高等教育出版社和商务英语立体化系列教材编委会即将推出高等教育“十
一五”国家级规划教材——商务英语立体化系列教材。
新的系列的选题范围有所扩展，既包括原有教材的修订版，又有新编教材；在教材的编写内容上注意
做到国际化和本土化的结合，既反映国际经济的发展，又结合我国的实际；在教材设计上，注意吸收
教学理论中的新理念，如任务教学法和案例教学法，使教材体现以学习为中心的理念；在教材的表现
形式上，做到立体化，即以合适的媒体形式提供比较完整、多样的教学资源。
使该系列教材成为具有国际视野的、着重培养学习者的商务交际能力和综合素质的高质量教材。
　　欢迎广大教师和学生提供意见和建议，以便使教材更好地满足教学需求。
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内容概要

　　《商务英语翻译》是普通高等教育“十一五”规划教材一商务英语系列教材中的一本。
共18章，第一至第三章的内容包括商务语篇概论、商务语篇汉英翻译概论和商务语篇翻译中词语的选
择；第四至第十七章涉及不同类别的商务文本的汉英翻译，即商务信函、商业广告、产品说明书、商
名、企业单位宣传材料、学校简介、招股章程、商务会议报告、商务合同、国际商务信用证、公司备
忘录、上市公司年报、旅游宣传材料和经济类文本，第十八章是中式英语。
每章包括理论探讨、译例举隅及翻译点评、翻译比较与欣赏和翻译练习4部分。
　　《商务英语翻译》的编写注重提升理论素养，注重培养翻译能力和综合能力，同时注重鉴赏力和
基本功的培养。
可供本专科英语专业、翻译专业和相当水平的学习者使用。
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